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qui istic commorari et versari dicunlur, vi ex portu
Naxi abduxisse duo navigia nosira crelensia, qua
onusla vino, siculi moris est Conslanlinopolim pro-
ficiscebantur eaque Rhodum conduxisse, sane pro
¢o ae debuimus commoti sumus, tum propler eorum
qui sub Dominio nostro sunt incomodum, tum quod
ab his id gestum sit, qui istine commorantur et res
reverendissime dominationis vestree tulari dicuntur,
quarum semper et a prefeclis classium nostrarum
el a coeleris subdilis nostris ea ratio habila est, qua
velus amor qui inter reverendissimam dominatio-
nem vestram et nos nostramque Rempublicam diu-
lissime perduravit exigere videbalur. Ef quoniam id
nobis summo opere cordi est, ne hi qui sub Domi-
nio nostro degunt parum presidii in nobis sibi esse
existiment, visum est nobis has nostras ad reveren-
dissimam dominationem vestram dare, quam vehe-
menter rogamus velit istic nostra navigia conquiri
facere, eaque invenfa cum vino ae ceteris rebus ea-
rum domino reslilui jubeal, sicut mulue nostre
amicilie jus postulare videtur: quod multas ob cau-
sas ab ea faclum iri speramus, et ob id pracipue
quod idem a nobis semper in subdilos et amicos
reverendissima dominationis vestra faclitatum est.

Nos autem neque cogemur subdilorum nostrorum

indemnitali consulere, el omnes cognoscent hac
omnia commissa fuisse conlra mandata reverendis-
sim@ dominalionis veslre, el velus ejus instilutum
ac voluntatem immulalam non esse, que subditos
nostros ac eorum bona semper incolumes ac salvos
esse voluil; quod et a juslilia reverendissimee domi-
nalionis vestre et ab expectatione quam de ea sem-
per concepimus non erit alienum et nobis eril gra-
tissimum, idemque pro ejus subdilis nos facturos
pollicemur,

Data in nostro Ducali palatio, die 29 Decem-
bris 1518,

TramusIUS.

L.eonardus Lauredanus Dei gralia dux Venelia-
rum ele. '

Copia di una lefera data a Cluzon a di 17
Dezembrio 1518, scrita per uno Francesco
Rovello, dricatu a sier Hironimo Querini
fo di sier Piero.

Magnifico Signor mio! Dominica passala, de im-
position dil magnifico -podestd domino Vetor Que-
rini, essendomi transferito a Gromo, loco di la valle

(1):La carta 173 * & hianca.
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distante di Cluson miglia 6 in circa, dove si ritro-
vava il reverendo inquisitor nominalo missier [ra’
Zuan Balista de 1’ ordine di Sanlo Domenico, da
Brexa, persona invero molto docla et mazinie in
theologia, per eaxon di proceder contra aleune strige
di quel loco, et gia cinque erano slate retenule, et
essendo std presente al constituto di una di quelle,
mi ha parso salisfacion del debito di particular no-
litia far parlicipe vostra magnificentia, accio quella
di maraviglia si stupefaza. EL invero dird cussi, che
se io cum li proprii occhi et orecchie non avesse
udito et visto, dubioso seria di prestargli fede. Adun-
que, gionlo che io fui al dito loco di Gromo, e verso
sua palernitd usale le debite cerimonie, mi disse :
« Sele opportune venulo, et ne ho piacer, che sa-
rete testimonio al conslituto di questa sceleratissima
femina ». Et voltando gli occhi, vidiuna dield di anni
50 in cirea, di comune stafura, rubiconda in volto,
pi presto grassa che allramente, inzenochiala avanti
sua palernith. Et interogata de plano senza toriura;
admonita eum ogni diligentia dal prefato reverendo
inquisitor si era deliberata dir la veritd et redursi
a la debita penitentia, overo volesse expectar di es-
ser forturada, rispose esser prompla a dirla. Et la
sustantia del constitulo in brevila & questa, che lon-
go seria punctualmente et per ogni minuta interro-
gation narar il tulto. Del 1503 renegd la fede in
questo modo, che essendo essa scelerata alquanti
giorni std in corozo cum il suo marito, gli apparve
uno giovene in uno dorso di uno monticello, sul
brunir dil giorno, dove efiam questa era, et brevi-
ter gli disse che se voleva far et observar quanlo
lui gli imponeva, oltra che li faria far pace cum el
marito, de ogni piacer che lei si sapeva imaginar
seria exaudita ; el che questo se li fusse stato in pia-
cimento la menaria in loco di grandissimo spasso.
Lei contenta, el dato I'ordine su le b hore di las-
sarsi trovar in certo loco, si sparlino. Gionla I’ hora,
et questa femina chiamata Honesta gionta al loco, pur.
li aparve quel giovene, el qual Ii disse : « Monta qui
sopra questa capra, che se ne andaremo. » Et subito
se transmuld in capra. Sopra la qual montata, in
puoco spalio gionse in monte Tonal, qual da prin-
cipio al Trentino et ¢ altissimo, el che li (rovo molte
donne solazante cum varii giovene atorno un arden-
tissimo foco. Invitala a quelli piaceri per una chia-
mata Altachiera, qual eféam € rilenula insieme cum
questa, subilo gli fu consignalo per suo amante
quello si transmutd in capra, nominato Jacomo. Fi-
nalmente quella Altachiera gli disse, che se lei volea
esser di la compagnia, necessario era che la rene-
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